Ministarstvo unutra¥njih poslova Kantona Sarajevo, ulica La Benevolencija broj 16, koje
zastupa ministar, Admir Katica, (u daljem tekstu Kupac)

»SANI-TOX d.o.0. Sarajevo, ulica Juki¢eva 120, ID broj 4201784260003, koje zastupa
dircktor, Adin MeSanovié, (daljem tekstu: Dobavljag)

zakljugéili su:

UGOVOR
o nabavci usluga dezinfekcije, dezinskecije i deratizacije
za potrebe Ministarstva unutra$njih poslova Kantona Sarajevo

PREDMET UGOVORA

Clan 1.
Predmet ugovora je nabavka usluga dezinfekcije, dezinskecije i deratizacije, po provedenom
direktnom postupku, na osnovu Odluke o provodenju direktnog postupka nabavke bI'OJ 04-1-
11-4-462/25 od 20.01.2025. godine i ponude Dobav l_]ac.a
Ponuda broj 08/25 od 16.01.2025. godine je sastavni dio ovog ugovora.
Ugovor se zakljucuje u skladu sa uslovima iz ponude Dobavlja¢a i potrebama Ugovornog

organa. .
Clan 2.

Usluge iz ¢lana 1. ovog ugovora ¢e se pruzati na lokacijama Ugovornog organa.
Ukupna vrijednost ovog ugovora iznosi do 6.000,00 KM bez PDV-a (3esthiljada i 00/100 KM).

Clan 3.
Ugovorni organ ¢e ugovorenu cijenu placati Dobavljatu u roku do 30 (trideset) dana po
dostavljanju fakture.

Clan 4.
Dobavlja¢ se obavezuje da ¢e usluge dezinfekcije, dezinskecije i deratizacije vrSiti do
31.12.2025. godine prema potrebama Ugovornog organa i zakonskim rokovima koji regulidu
ovu oblast.

Clan 5.
Dobavlja¢ se obavezuje da ¢e ugovorenu uslugu izvr$iti u svemu prema propisima, standardima
i normama kvaliteta, zakonskim i podzakonskim aktima koji vaze za vrstu usluga koje su
predmet nabavke.

Clan 6.
Ukoliko poslije zaklju¢enja ovog ugovora nastupe okolnosti vise sile koje dovedu do ometanja
ili onemoguéavanja izvrienja obaveza definisanih okvirnim sporazumom, rokovi izvrienja
obaveza ¢ée se produZiti za vrijeme trajanja vise sile.
Visa sila podrazumijeva ekstremne i vanredne dogadaje koji se ne mogu predvidjeti, koji su se
dogodili bez volje i uticaja strana u okvirnom sporazumu i koji nisu mogli biti sprijeceni od
strane pogodene viSom silom.
Visom silom mogu se smatrati poplave, zemljotresi, pozari, politicka zbivanja, imperativne
odluke vlasti i sli¢no.
Strana u ugovoru koja je pogodena vidom silom. odmah ée u pisanoj formi obavijestiti drugu
stranu o nastanku nepredvidenih okolnosti uz prilaganje odgovarajuéih dokaza.



Clan 7.
Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja ovlastenih predstavnika i traje do realizacije
ugovorenog iznosa, a najduze godinu dana od dana obostranog potpisivanja ugovora.

Clan 8.
Ugovorne strane su saglasne da ¢e sva, eventualno sporna pitanja rjeSavati dogovorom, Stiteéi
obostrane interese.
U slu¢aju nemoguénosti zajednickog rjedenja, eventualno nastalog spora. spor ¢e rjeSavati
nadlezni sud u Sarajevu.

Clan 9.
Ovaj ugovor izraden je u Cetiri (4) istovjetna primjerka, od kojih po dva (2) zadrzava svaka
strana.
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